I T KWG pohon pre kridlové brany
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DoleZité bezpecnostné instrukcie
Tieto inStrukcie st dolezité z hl'adiska bezpecnosti 0sob.

1./ Chrante ovladacie prvky (tlacitka, dialkové ovladace ...) tohto zariadenia pred detmi.
Ovladacie prvky musia byt umiestnené vo vyske minimalne 1,5 m od zeme, na mieste, ktoré je
mimo pohyblivych Casti brany.

2./ Ovladanie brany je pripustné iba z miesta, z ktorého je vidiet’ ovladant branu.

3./ Pouzivajte dial’kovy ovladac brany iba vtedy, ak vidite branu.

4./ Dodavatel pohonu, alebo celého systému nenesie zodpovednost za Skody spdsobené
nedodrzanim vysSie uvednych bezpecnostnych instrukcii.

DoleZité bezpecnostné inStrukcie pre inStaldciu

Nespravna insStalacia moze viest k sposobeniu Skody. Prelitajte a dodrzujte nasledovné
inStrukcie.

1. Tento navod na inStaldciu je ureny vyhradne pre vySkolenych pracovnikov ovladajicich
technické a konstrukéné vlastnosti pohonu a bezpecnostné predpisy tykajuce sa automatickych
bran a elektroinstalacie.

2. Instalacia musi prebehnut’ v zhode s ndvodom a musi zodpovedat’ s EN 12635.

3. InStalatér ma umiestnit’ bezpecnostné tabulky na miesta kde hrozi nebezpecie, t.j. pri
ovladacich prvkoch a brane.

4. Kontrolujte pravidelne systém, prislusné kable, pruziny a podpory pre najdenie nerovnovahy
a predl'Zenie Zivotnosti.

Toto zariadenie musi byt nainStalované kvalifikovanou obsluhou a podl'a prislusnych noriem a
predpisov.

1./ Odporaca sa medzi zariadenie a pripojné miesto k elektrickej sieti nainstalovat’ elektricky
isti¢ odpajajuci zariadenie od elektrickej siete v pripade zavady. Isti¢ musi zodpovedat’ prislusnej
norme.

2./ Na pripojene zariadenia k elektrickej sieti pouzite iba kable zodpovedajice prislusnym
normam.

3./ Nainstalujte toto zariadenie podl'a odporucania vyrobcu. Dodrziavajuc vsetky bezpecnostné
opatrenia znizite riziko pripadného urazu.

Pozn.: Pred pracou so zariadenim sa presvedéte, ze na kostre nie je pritomné sietové naptie.
Toto zariadenie musi byt uzemnené !

Vyrobca nezodpoveda za eventualne skody, ktoré vznikli pri inStalacii zariadenia nedodrzanim
bezpecnostnych predpisov a noriem.
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TECHNICKA CHARAKTERISTIKA POHONU

KING patri do série linearnych samosvornych pohonov vhodnych na otvaranie bran s dizkou
kridla do 4,5 metra. Pohony KING vyuZzivaji mechanické dorazy a preto nie je potrebné pouZivat’
elektrické koncové spinace. Po dosiahnuti mechanického dorazu, motor pokracuje v ¢innosti este
par sekund pokial’ ho nezastavi Casovac riadiacej elektroniky.

TECHNICKE UDAJE KING e
Max. dizka kridla 3,5 m*
Max. hmotnost kridla 400 kg ] . .
Max. posun stredového tffia | 345 mm™** | i i [
Priemerny Cas otvarania 14+27 s ll |.| | | i——
Rychlost otvarania 0,0125 m/sec e L LS
Tazna sila 1400 N i
Napajanie EEC 230V~ 50Hz ‘ |
Vykon motora 290 W |
Pradovy odber 1,2A
Kapacita 10 uF —

Poget cyklov 17 - 14s/2s N° )3 é@\
Pocet odporucanych cyklov 150 N° S

za def T I x 3 &]:
Servis 60% 3-:::—:—‘*-" I =

Garantovany pocet cyklov

00 sebe 20s/14s N°
Mazanie Bechem -
RHUS 550
Hmotnost pohonu 10 kg
Hluénost <70 db
Objem 0,0184 m’ :
Prevadzkova teplota -10++55°C 1 - Pohon KING
Ochrana IP 447 2 - Anténa

3 - Majak
4 - Klucovy ovladac
5 - Fotobunky (extern¢)

** So zabudovanym mechanickym dorazom
pre otvaranie. Ak sa nain$taluje mechanicky
doraz aj pre zatvorenie (volitelné), max.
posun sa zmens$i o 50 mm.
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Kridlo brany musi byt pevne uchytené pantami na stip, nesmie sa po¢as pohybu naklanat’ a musi
sa pohybovat’ bez trenia. Pred inStalaciou pohonu KING, skontrolujte vSetky rozmery, atd’. Ak
brana zodpoveda brane na obrazku, tak na nej netreba robit’ ziadne d’alSie Upravy. Vlastnosti
brany musia byt’ v zhode s platnymi zdkonmi a predpismi. Brdna sa moze pouzivat’ iba ak je v
dobrom technickom stave a je v zhode s normou EN 12604.

- Kridlo brany nesmie mat’ branku pre peSich. V opa¢nom pripade je potrebné vykonat prislusné
kroky ako je stanovené v norme EN 12453 (napriklad: zabranenim pohybu brany ked’ je branka
pre pesich otvorena, inStalaciou bezpecnostného mikrospinaca pripojené¢ho k elektronike)

- Na vrchnej €asti brany by sa nemali pouzivat’' mechanické dorazy, lebo mechanické dorazy nie
su dost’ bezpecné.

InStalacia dielov potrebnych pre zhodu so Standardom EN 12453

POUZIVANIE BRANY
SPOSOB OVLADANIA . .
Poucené osoby Poucené osoby .
R " N Neobmedzené
(neverejné priestory*) | (verejné priestory)

ludskou obsluhou A B nemozneé
viditefnymi signalmi (napr. senzor) C alebo E C alebo E CabD,aleboE
neviditelnymi signalmi (napr. C alebo E CaD,aleboE | CaD,aleboE

dialkovy ovladac)

automatické CaD,aleboE CaD,aleboE CaD,aleboE

* typickym prikladom su brany ku ktorym nevedie verejna komunikacia

A: Ovladacie tla€idlo s ludskou obsluhou (tzn. brana je v ¢innosti pokial je stlatené), napr ACG2013
B: Klucovy ovladac s fudskou obsluhou, napr. ACG1010

C: Nastavitelna sila motora

D: Bezpe€nostné listy, napr. ACG3010 a/alebo ostatné bezpe&nostné zariadenia, ktoré zabezpedia
maximalnu tlacnu silu v zhode s normou EN12453, dodatok A.

E: Forobunky, napr. ACG8026 (namontovat kazdych 60-70 centimetrov po celej vySke stipikov brany,
maximalne do vysky 2,5 metra — EN 12445 bod 7.3.2.1)

NUDZOVE ODBLOKOVANIE

Aby bolo mozné branou pohybovat’ manualne
je  potrebné uvolnit pohon  vloZzenim
Specialneho kluca a jeho oto¢enim 3 krat proti
smeru hodinovych ruciciek.

Pre zaru€enie moznosti manualneho otvarania
kridla brany je potrebné:

- aby bola brana vybavena vhodnou rukovitou;

- aby tato rukovét bola umiestnend tak, aby sa
obsluha nemohla dostat’ do nebezpecnej situacie;
- aby sila potrebna na otvorenie brany nebola vicsia ako 225 N pre brany v obytnych priestoroch
a 390 N pre obchodné a priemyselné priestory (hodnoty uddvané ¢lankom 5.3.5 normy EN
12453).
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UCHYTENIE POHONU K STLPU

Pre zarucenie spravneho chodu kridla brany
je potrebné respektovat’ uvedené rozmery.
Ak pohon upeviiuyjeme na kovovy stip
modzeme konzolu k nemu priamo privarit’.
Ak pohon upevilujeme na beténovy stip
odporuca sa pouzit’ upeviovaciu platiu ako

na obrazku, ktora je k stipu pripevnena 4 2 ==
skrutkami © 8 mm. S L, <
V pripade, Ze je stena rovnobeznd s =
otvorenou branu, musite vytvorit’ miesto pre
pohon.
UCHYTENIE POHONU K BRANE _ ~ 1
Privarte konzolu pohonu v spravnej vySke (tak ako je __;_:J"_fﬂ
nakreslené na obrazku). | A :
Upevnite KING a pokuste sa par krat otvorit’ a zatvorit’ branu _— =
pricom skontrolujete ¢i sa kryt pohonu KING nedotyka bréany. =
coL
Konzola na stip
[RUEITHE
L Ly .
§1 |4 x =il o S
I: | i ! "
‘ S
il | |
© y
~ L -
S2 + E | i ] ANT
=

/Konzola na kridlo brany
w A
71 7

S3

Dodrziavajte uvedené rozmery

L (1} A B C D E T ANT COL
Min.+Max max sec
1+1,80 45 100 100 815 90 14 A S3-Y
1,81+2,20 45 110 110 815 90 18 A S3-X
2,21+2,50 | 90° 70 140 110 815 90 20 A S1-Z
2,51*+3,00* 90 170 140 815 115 25 B S2-Y
3,01*+3,50* 115 200 140 815 115 27 B S2-Y
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L o A B C D E T ANT CoL
Min.+Max max sec
1+1,80 90 140 815 90 20 A S1-Z
1,81+2,20 | 110°| 20 100 130 815 90 21 A 82-Y
2,21+2 50* 110 140 815 115 24 B S1-Y
ANT

Konzola na kridlo brany

A
‘;/B coL

Konzola na stip

* V pripade, Ze je kridlo brany dlhSie ako 2,5 metra, musite
pre zabezpeCenie spravneho uzavretia brany pouzit
elektricky zamok.

V pripade, Ze je stip prili§ velky a neda sa dodrzat’ rozmer
(B), musite v stlpe vytvorit’ priestor pre uchytenie pohonu,
alebo posunut’ branu bliZsie k rohu stlpu.

Z
Y
51 X
DodrZzujte rozmery s 2 MECHAN ICKYMI DORAZMI
L o A B C D E T ANT CcCoL
Min.+Max max sec
1+1,80 45 100 100 775 90 14 A S3-Y
1,81+2,20 90° 45 110 110 775 90 18 A S3-X
2,21+2,50 70 140 110 775 115 20 B S1-Z
2,51*+3,00* 70 160 140 775 115 25 B S1-Y
L o A B C D E T ANT CcCoL
Min.+Max max sec
1+1,80 90 140 775 90 20 A S1-Z
1,81+2,20 | 110° 20 100 130 775 90 21 A S2-Y
2,21+2,50* 110 140 775 115 24 B S1-Y

MECHANICKY DORAZ — VOLITELNY

kod — ACG8089

Volitelny mechanicky doraz zaruCuje zastavenie zatvarania brany ak
bréna nieje vybavend dorazom na podlahe.

NASTAVENIE MECHANICKYCH DORAZOV

Pre nastavenie mechanickych dorazov postupujte
podla nakresu. Pre nastavenie dorazu otvarania
nastavte mechnicky doraz (A) a pripevnite ho

pomocou skrutiek 8mA kluc¢om cislo 13.
B” | Pre nastavenie dorazu zatvarania nastavte mechnicky
- doraz (B) (VOLITELNY) aupevnite ho rovnakym
sposobom ako doraz A.

UDRZBA

Smie byt vykonavana iba Specializovanymi osobami po vypnuti
napajania. Raz za rok premazte panty a skontrolujte hladinu oleja a
taznu silu pohonu. Kazdé dva roky premazte silikbnovym mazadlom
zavitovu tyc.
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ELEKTRICKE ZAPOJENIE
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1. KONEKTORY
J1 | L1-N | 230VAC 50/60Hz — napajanie
MOTOR svorkovnica pre pripojenie pohonov 1 a 2, U1/U2 = MODRY vodi¢ (spoloény)
J2 —
Majak (max. 40W)
] Svorkovnica pre pripojenie koaxialneho kabla (typ RG5852) veduceho od antény.
ANTENA | Pozn: Presvedcte sa, ze stredny vodic¢ koaxialneho kabla sa nedotyka
zemniacej plochy. V opaénom pripade sa znizi kapacita antény.
D+D- Napajanie pre prisluSenstvo — 12Vdc
J3  |PHOT. NC | Kontakt fotobuniek (NC — normalne uzavreta)
EDGE Kontakt bezpeénostnych tlakovych list, ktoré su aktivne poCas otvarania aj
zatvarania (NC).
K BUTT. Kontakt pre tlaciidlo (NO — normaine otvorena)
COM. Spolo¢né uzemnenie pre kontakty
J5 RADIO régio-frekvenény quul 433.92 MHz (Typ K2 CRX), alebo konektor pre radiovy
prijima¢ RIB s napajanim 12Vdc (Typ K2, okrem CRX).
Elektricky zamok 12Vac (max. 15W)
LSC Koncovy spinac zastavujuci cyklus zatvarania M2
Jg* LSO Koncovy spinaé zastavujuci cyklus otvarania M2
LSC Koncovy spina€ zastavujuci cyklus zatvarania M1
LSO Koncovy spina€ zastavujuci cyklus otvarania M1
COM. Spolo¢ny bod kontaktov

Pozn.: Riadiaca elektronika nie je vybavena vy$Sie uvedenymi kontaktmi koncovych spinacov (oznacené
hviezdi¢kou). Av8ak na poziadanie mdze byt elektronika tymito kontaktmi vybavena. Ak vSak nie su
pouzité, musia byt prepojené prepojkou.
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POWER

s A J1|n|L,
1AD- I TX1 | AD- I
| R -—2——_ J2 l l
o [we g -
— | AD- | NC o
5 Inx2 s o[ U _@ :
= P Ty = W
| NO | T R .
[NC ] s o[ U —@
= W T
|
= w =
+| 10la|k|5
Slafz|8[K[g| I3 RX1-TX1 = Externé fotobunky
RX2-TX2 = Interné fotobunky
H
SIGNALY LED

DL1 - (Z1t4) -

Signal pritomnosti sekundarneho napdjania (12VDC)

DL2 - (Cervena) - Indikacia pri nahravani koédov radiového vysielada a

nastavovani ¢asov

DL3 - (Cervena) - Zatvéranie brany ZATVARANIE M1
DL4 - (Zelena) - Otvaranie brany OTVARANIE M1
DLS - (Cervena) - Zatvéranie brany ZATVARANIE M2
DL6 - (Zelena) - Otvaranie brany OTVARANIE M2

2. NASTAVENIE MIKROSPINACOV

DIP 1
DIP 2

Kontrola smeru otacania motora (bod 3)
Nastavenie casov (bod 4)

v 2]
'Ipu uq‘

RIADIACE MIKROSPINACE

DIP 3 Fotobunky st stale aktivne(OFF) — Fotobunky su aktivne iba pocas zatvarania(ON)

DIP 4 Predstih vystrazného svetla pred motorom (ON)

DIP 5 Casova medzera pred automatickym zatvorenim (ON)

DIP 6 Povolenie uvolnenia elektrického zamku (ON)

S2 Prepojka umoziujica vyber jedného alebo dvoch motorov. Ak chcete umoznit’
pripojenie iba jedného motora, prepojku preruste.

RESET

Po kazdom nastaveni alebo prestaveni prepinacov DIP (okrem DIP 1 a 2) vynulujte elektroniku
prepojkou RESET jej spojenim najmenej na dobu jednej sekundy a potom prepojku odstrante
(prepojenie je mozné napr. skrutkovacom). RESET je signalizovany aktivaciou majaku.

3. KONTROLA SMERU CHODU MOTORA

Tato kontrola umoznuje technikovi kontrolu systému pri ozivovani alebo po testovani.
1. Odblokujte motor a otvorte branu do polootvorena.
2. Prepnite DIP 1 na ON => LED DL2 za¢ne blikat’.
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Zatlacte tlacitko PROG a drzte ho zatlatené (bréna je teraz ovladana v rezime mftvy muz
— OTVORIT-STOP-ZATVORIT-STOP-OTVORIT) => &rvend LED DL3 a DLS
»zatvaranie® sa rozsvietia, brana by sa mala zacat’ zatvarat’ s rozdielom medzi kridlami 2
sekundy. Ak sa tak nestane, uvolnite tlacitko a vymente privody k motorom V1, W1 a V2,
W2.

Zatlacte tla¢itko PROG a drzte ho zatlacené => zelena LED DL4 a DL6 ,,otvaranie® sa
rozsvietia, brana by sa mala zacat otvarat’ s rozdielom medzi kridlami 2 sekundy.
Nastavte mechanické dorazy pri otvarani.

Zatlacte a drzte zatlacené tlacitko PROG pokial’ sa obidve kridla brany Gplne nezatvoria.
Teraz su pripravené na ,,Nastavovanie c¢asov*.

Nastavte elektrické koncové spinace, ak su pouzité.

Ked’ je kontrola ukoncena prepnite DIP 1 spit’ na OFF => LED DL2 zhasne signalizujic
tym ukoncenie kontroly smeru chodu motora.

Pozn.: Pocas procediry kontroly nie st bezpecnostné ochranné prvky (bezpecnostné liSty a
,fotocosta*) aktivne.

NASTAVENIE SILY TAHU MOTORA

Sila tahu motora sa nastavuje otacanim trimra TORQUE.

Ak ho otécate v smere hodinovych ruciciek, tah motora sa zvacSuje. Pri kazdom Starte motora
tento pracuje prvé 3 sekundy s plnym tahom a nasledne sa prepne na Groven nastavenu trimrom
TORQUE.

4. NASTAVOVANIE CASOV

Toto nastavovanie musi byt vykonavané¢ ked’ je brana zatvorena.

1.
2.
3.

4.

e

7.

Prepnite prepina¢ DIP 2 na ON => LED DL2 par-krat kratko zablika.

Zatlacte tlac¢itko PROG => kridlo s motorom M1 sa zacne otvarat’.

Na konci otvaracieho cyklu pockajte 2 sekundy a potom opét zatlacte PROG na otvorenie
kridla s motorom M2.

Na konci otvéracieho cyklu pockajte 2 sekundy a potom opit’ zatlacte PROG na zacatie
pocitania ¢asu pred automatickym zatvorenim (tento ¢as modze byt dlhy maximalne 5
mintt. Ak je DIP 5 prepnuty na OFF, nastaveny c¢as nie je akceptovany).

Zatlacte tlacitko PROG na zatvorenie kridla s motorom M2.

Zatlacte tlacitko PROG na zatvorenie kridla s motorom M1 s ¢asovou medzerou od kridla
s motorom M2, ¢im vymedzite posuv medzi kridlami brany (LED DL2 zhasne). Ked’ sa
brana zatvori nastavovanie ¢asov je ukoncené.

Po skonceni nastavenia prepnite DIP 2 spét’ do polohy OFF.

CINNOST OVLADACICH PRVKOV

TLACITKO COM - K BUTTON (s funkciou ¢asovaca)
Toto tlacitko dava cyklicky prikazy OTVORIT-STOP-ZATVORIT-STOP-OTVORIT...

FUNKCIA CASOVACA
Tato funkcia sa pouziva v Case dopravnej Spicky alebo za inym ucelom, ak je potrebné nechat
branu urcity Cas otvorenu (napr.:vstup-vystup zamestnancov, parkovanie pripadne nakladka
tovaru, pripad nudze...)
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POUZITIE

Pripojenim prepinaca alebo denného/tyzdenného Casového spinaca (na miesto alebo paralelne k
ovladaciemu tlacidlu N.O. “COM-K”’) sa umozni otvorenie a zotrvanie v otvorenom stave pokial
je tento prepinac (alebo Casovy spinac) zopnuty.

Vsetky riadiace funkcie pocas otvorenia tymto rezimom st zablokované. Ak je nastavené
automatické zatvaranie, brana sa automaticky zatvori ked’ sa uvolni prepinac, alebo ked’ vyprsi
Cas, ktory bol nastaveny. Ak nie, musite vydat’ prikaz.

DIACKOVY OVLADAC ) ) )
Cyklicky dava prikazy OTVORIT-STOP-ZATVORIT-STOP-OTVORIT...

AUTOMATICKE ZATVARANIE

Cas pred automatickym zatvorenim brany je nastaveny podas procedury nastavenia dasov.
Maximdlny Cas pred automatickym zatvorenim je 5 minait. Minimélny ¢as pred automatickym
zatvorenim moze byt povoleny alebo zakazany prepinacom DIPS (ON = povoleny).

POVOLENIE UVODNENENIA ELEKTRICKEHO ZAMKU

DIP 6 ON - funkcia povolena (nie je aktivha v pripade systému s pouzitymi elektrickymi
koncovymi spinacmi).

Ak je dany prikaz na otvorenie brany, aktivuje sa elektricky zdmok a motor (motory) spociatku
branu zatvaraji na 1 sekundu potom sa zastavia na 0,5 sekundy a nasledne otvaraji branu.

OPATOVNE OBNOVENIE PREVADZKY PO VYPADKU PRUDU

Po vypadku pradu a jeho naslednom obnoveni vyslite signal na otvorenie (K, OTVORIT, radio).
Brana sa otvori. Potom sa zatvori po uplynuti Casu pre automatické zatvaranie alebo treba pockat’
pokial' neprestane blikat majak apotom vyslat signal pre zatvorenie. Tato operacia je
vykonavana pre znovuobnovenia spravnych poloh kridiel brany. Pocas fazy ,,opatovné obnovenie
prevadzky po vypadku pradu® st vSetky bezpecnostné prvky aktivne.

CINNOST BEZPECNOSTNYCH PRVKOV
FOTOBUNKY (COM-PHOT)

o Ak je DIP 3 nastaveny na OFF — ak je nejaky objekt v dosahu ochrannych fotobuniek
ked’ je brana zatvorena, brana sa po prichode signalu na jej otvorenie neotvori. Ak je
brana v pohybe, fotobunky su aktivne pocas otvarania aj zatvarania (pri otvarani sa po ich
preruseni na 0,5 sekundy reverzuje pohyb brany, taktiez pri zatvarani sa po ich preruseni
na 1 sekundu reverzuje pohyb brany).

e Ak je DIP 3 nastaveny na ON - ak je nejaky objekt v dosahu ochrannych fotobuniek ked’
je brana zatvorend a pride signal na jej otvorenie, tak sa brana otvori (fotobunky nie su
aktivne pocas otvarania). Fotobunky st aktivne iba vo faze zatvérania (pri zatvarani sa po
ich preruseni na 1 sekundu reverzuje pohyb brany, aj ked’ stale detekuju prekazku).

Pozn.: Ak sa pouziju dva pary alebo viac ochrannych fotobuniek, pripojte vSetky vysielace aj
prjimace k napdjaniu D+/D- a ich vystupy pripojte sériovo k svorkovnici COM-PHOT (8-10).

TLAKOVA OCHRANNA LISTA (COM-EDGE)

Pripojenie bezpecnostnych prvkov zavisi na ich umiestneni v systéme.

Ak chcete ochranit’ predmety v priestore pohybu brany pocas otvarania aj zatvarania, pripojte
tlakové ochranné listy ku svorkam COM-EDGE. Ked ddjde ku kontaktu ochrannej listy s
predmetom, automaticky sa zmeni smer pohybu brany.
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VYSTRAZNY MAJAK

Pozn: Riadiaca elektronika vie spolupracovat IBA S VYSTRAZNYM MAJAKOM SO
VSTAVANYM OBVODOM PRERUSOVANIA SVETLA (ACG 7010), max 40W Ziarovky.

Ak su aktivované ochranné prvky pocas pohybu brany, vystrazny majak zostava v ¢innosti.

PREDSTID VYSTRAZNEHO SVETLA PRED MOTOROM:
e Ak je DIP 4 nastaveny na OFF — motor a vystrazny majak pracuju sucasne
e Ak je DIP 4 nastaveny na ON — vystrazny majak zac¢ina blikat’ 3 sekundy pred pracou
motora

5. NAHRAVANIE KODOV DIALKOVYCH OVLADACOV
VYKONAVAT IBA AK JE BRANA ZAVRETA !
Pozn.: V pripade chyby pocas procediry nahravania opakujte tento postup znova, ale az po

prepojeni prepojky RESET. LED on LED off

w Interval 10 sekind na (),540,5¢ \

& y vyslatie kddu, ktory cheeme ; S A ;
A e 4 bliknutia indikujice koniec fasu
zapisat, 5 y ", M
pristupného na zadanie kodu,
= Kod nebol akeeptovany.,
S
i
r | ]
NAHRAVANIE U‘:‘l FI
I'e 4 7 - L M
RADIOVEHO KODU n L — ,
A A A Nahratie kddu kompetné
= ! nasledujici impulz 2 radiového
Maximalna kapacita prijimaca je 59 2 = ovladania uZ aktivuje otviranie
A 4 = = 1
roznych kodov (TX433). o 22393 B
g = B P g
o 232 52 2
[ s o =W o
vz 5 B 5 =
) = = xf -+ N =t
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o
=
7
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LED on é LED off
vy
L=
Interval 10 sekind na ‘;
slatie kodu, ktory chee 7 SR -
vyslatie Rocu _{]r} CHEEIE 4 Bliknutia mdikujice koniec Casu
Vymazal . P
: na vymazanie kodu.
Kéd nebol vymazany
VYMAZANIE JEDNEHO Fl
RADIOVEHO KODU | vymazanie kodu bude indikované
& jednym bliknutim po jeho vyslani
=
- i =
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LED on

LED off

PREVERENIE POCTU
NAHRATYCH KODOV
2
< E = g
o = = b=
: 2 RES
7 7% L3
r= '-é L 'g "E E.
LED on LED off
f 3° 28
28 ; 1© | ET .-':\_ A vynulovanie nevykonané
A
UPLNE VYMAZANIE = E HEo3
VSETKYCH KODOV 3 s gE§~
| f '{I J;i Q 29 -Q;‘C
TFEMLFLR
Zatladit kritko S1 3 bliknutia = pamit’
prazdna
SIGNALY LED L1 (¢ervena)
1 dlhé bliknutie = Signal nie je platny.
1 kratke bliknutie = Kod nahraty alebo vymazany (podl'a vybranej procedury).
2 dlhé bliknutia = Koéd je uz nahraty.
2 kratke bliknutia = Iny radiovy signal vysielany pocas programovania.

3 dlhé bliknutia
3 kratke bliknutia

Pamait plna (max. 59 kodov).
Pamait prazdna, nenahrany ziadny kod.

4 dlhé bliknutia = Koniec ¢asového intervalu na nahratie alebo vymazanie kodu.
4 kratke bliknutia = Pokus o vymazanie kodu, ktory nebol nahraty v paméti.
Kratke bliknutie = 0.25 sekundy DIlhé¢ bliknutie = 0.50 sekundy
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POZOR! Radiovy prijimac si zapamita spolu s nastavenym koédom i kanal radiového vysielaca.
Preto davajte pozor pri nahravani, ktoré tlacitko radiového vysielaca pri nahravani pouzijete.

Technické udaje

Technické idaje radiového

) , <95% bez prijimaca
Relativna vinkost kondenzatov Frekvencia 433.92MHz
Napdjanie 230V~10% Impedancia 52Q
Frekvencia nap4jania 50/60Hz Citlivost’ >2,24uV
Prechodny vypadok napéjania 20ms Cas vybudenia 300ms
Maximalny odber na svorkach pre motor ICV Cas zotavenia 300ms
Maximalny odber na svorkéch - vystrazné AOW Z’ét’.ai YS/stupu 200mA
svetlo ragl’lrove?o 12Vde
Maximalny pradovy odber riadiacej pryjimaca
elektroniky (bez napéjania prisluSenstva) S0mA
Napdjanie pre fotobunky 01’;;32%

Stupeni krytia P54
Hmotnost’ zariadenia 0.80kg

Rozmery

14.7 x 6 x 18cm

- Vsetky vstupy musia byt pouzité ako Cisté kontakty bez zemnenia, pretoze napajanie je
generované v elektronike a je Struktirované tak aby zarucovalo dvojita a posilnent izolaciu

prvkom pod napitim.

- Vsetky vstupy su riadené programovanymi obvodmi, ktoré vykonavaju samokontrolu zakazdym

ako sa brana otvara / zatvara.

RELE

K1 - vystrazné svelo
K2 - otvaranie M1

K3 - zatvaranie M1
K4 - spojka M1

K5 - otvaranie M2

K6 - zatvaranie M2
K7 - spojka M2

K8 - elektricky zamok
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My, Triton spol. sr.o., prehlasujeme, 7e vysiie spomenuty vyrobky spliiaji poziadavky

technickych predpisov a noriem:

Pri posudzovani zhody boli pouzité nasledovné technické normy:

EN 55014-1 2000 EN 61000-3-31995
EN 55014-2 1997 EN 61000-6-12001
EN 60335-1 2002 EN 61000-6-21999
EN 61000-3-22000 EN 61000-6-32001
Instalacia mdze byt vykonavana v zhode s tymito normami:
EN 12453 2000 EN 12445 2002
Vyzaduje sa dodrzat’ nasledovné smernice:

93/68/EEC 89/336/EEC
73/23/EEC 92/31/EC
Vyhlasovatel’:

Triton, spol. s r.0., Topol'¢ianska 25, 851 05 Bratislava
Déatum: 1. januar 2006
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